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A mi hermano Fernando y a mi sobrino Pablo,
Sin ellos, este suefio no hubiera sido realidad.
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Introduccién

Conocia aquellas pefias como la palma de su mano, no
en vano habia nacido y se habia criado alli. En medio de la
noche se movia como si fuera de dia y escogia los senderos
mas pedregosos para evitar dejar huellas de su paso. Era
joven y agil; sin embargo, el que lo perseguia también co-
nocia las branas, estaba acostumbrado al monte y a las difi-
cultades que éste presentaba. Era perseverante en su aco-
so. Al abrigo de una roca descansé un momento para pen-
sar con claridad.

Quien lo seguia estaba enterado de la ruta, luego lo ha-
bia vigilado en otras ocasiones. ;Habria descubierto el lu-
gar donde recogia los mensajes? Si asi fuera, no los habria
encontrado puntualmente. ;Y si los habia cambiado para
que no sospechase? Tampoco, en Madrid se hubieran dado
cuenta de las falsas misivas. Lo habian detectado a él, pero
no el lugar del intercambio ni cudndo debia acudir alli. En-
tonces, ;cémo lo habian localizado?

Esas preguntas tendria que responderlas mas adelante,
ahora lo que le acuciaba era deshacerse de su perseguidor.
Si continuaba por el margen de la corriente del Carranza,
no lo conseguiria. Recordd un ascenso dificil y duro desde
alli, la cara sur, hasta el pico del Carlista. Habia tramos peli-
grosos que requerian trepar y, con un poco de suerte, el
perseguidor se despefaria.

Sin dudarlo, se lanzé adelante y al amparo de los arbo-
les comenzé el ascenso, lento pero decidido. Le llevé parte
de la noche. Cuando llegé arriba, tenia las manos despelle-
jadas y sangrantes, sudaba a pesar del frio y sobre los mon-
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tes se perfilaba el tenue clareo del amanecer. Estaba a sal-
vo, era imposible que lo hubiera seguido hasta arriba. Bus-
caria un refugio entre los riscos para descansar y dormir un
rato y, a plena luz del dia, regresaria a Ramales. Nada mas
echar a andar, oy¢ el ruido de un fusil al amartillarse. Un es-
tampido rasgd el silencio de los montes. Sintié una quema-
z6n en la nuca. Luego, nada.
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Dia 12 de junio de 1871.

Juan aguardaba pacientemente en la antesala del gabi-
nete de Praxedes Mateo Sagasta. Nunca imagind, cuando
desembarcéd en Cadiz, que sus pasos lo llevarian hasta uno
de los politicos mas carisméticos. En California, los padres
de la misiéon le habian informado del devenir politico en la
peninsula. El hombre que lo habia citado era un reputado
liberal que habia participado en la sublevacién del cuartel
de San Gil para destronar a la reina Isabel Il, habia sido de-
tenido, juzgado y condenado a muerte. Consiguio huir y se
exilié en Francia. Tras la revolucién de 1868, que consiguid
destronar a la reina, regreso y, desde entonces, habia ocu-
pado diferentes cargos en el gobierno. Eran tiempos re-
vueltos. ; Cémo habia sabido de é1? ;Qué necesitaba de un
indiano ajeno a la politica de Espafia?

— El sefior don Juan Martin? —pregunté un joven im-
berbe con unos manguitos de tela oscura que le cubrian
desde la mufeca hasta el antebrazo. Juan asintié—. Siga-
me, por favor.

Recogié el sombrero y disimulé su sorpresa al compro-
bar que no era recibido en el gabinete, sino que lo condu-
cian a otro lugar de la casa. El escribano abrié una puerta,
lo anuncid y lo invitd a pasar.

Se encontré en un saloncito bien iluminado gracias a
una amplia ventana. Las paredes, enteladas en azul, hacian
juego con los cortinajes y las tapicerias de las sillas. Sobre
una mesa camilla habia un servicio de café. Sagasta, de pie
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junto a la mesa, extendié una mano para darle la bienveni-

da.

—Sefior Martin, es un placer conocerle.

Sagasta vestia impecablemente y lucia una espesa cabe-
llera morena y peinada hacia atrads que contrastaba con una
poblada barba blanca; era de cara ancha y nariz recta, algo
prolongada hacia la boca. Los ojos, vivos e inteligentes, lo
escrutaron sin disimulo. Destilaba la seguridad de un hom-
bre acostumbrado a la politica y a evaluar a las personas
que se presentaban ante él.

—El inesperado placer es mio —respondié Juan cortés-
mente, a la vez que le estrechaba la mano.

—Por favor, tome asiento. ;Un café?

Juan asinti6. Decidié seguir los prolegémenos de la ex-
trafia entrevista; ademas, mientras el propio Sagasta servia
el café, se le ofrecia la ocasién de estudiarlo sin caer en la
groseria. Tomé la taza que le alargd y observé cémo Sagas-
ta retiraba los faldones del chaqué antes de sentarse, revol-
via el café y apuraba un sorbo.

—Estara desconcertado por haber sido invitado con tan-
ta insistencia —arrancé a hablar el politico—. Sus intencio-
nes de asentarse en la peninsula y sus operaciones econd-
micas en Cadiz no han pasado desapercibidas para la gen-
te de mi partido.

—No comprendo cudl pueda ser el interés del partido li-
beral sobre mi persona. Carezco de familia en Espafia y de
abolengo, y a esto debo afadir que la politica no figura en-
tre mis intereses.

—Si me concede unos minutos, le desvelaré el misterio
—rog6 Sagasta. Devolvié la taza de café a su plato y se
concentrd en la conversacién—. Contacté con el goberna-
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dor, que es un conocido mio. Sabia que yo estaba en un
aprieto y me propuso su persona. Ahora que lo tengo ante
mi, creo que ha estado muy atinado. Es usted joven, decidi-
do, inteligente. Si no fuera por ese acento que revela que
estd mas acostumbrado a otro idioma, pasaria por un bur-
gués bien acomodado. Es una agradable sorpresa, estoy
acostumbrado a indianos de modales exagerados y forma
de vestir estrafalaria.

—Le agradezco el halago pero, a pesar de mi inteligen-
cia, sigo sin discernir lo que desea de mi.

—Nos interesa la situacién en la que se encuentra. Bus-
ca tierras para asentarse y dedicarse a la cria y doma de ca-
ballos. De hecho, ha realizado una importante compra en
Jerez.

—Efectivamente, treinta yeguas y seis sementales anda-
luces. Tendré caballos de tiro, aunque me centraré mas en
los de monta. ;El gobierno necesita abastecer al ejército?

—En absoluto —negd Sagasta, ante la perplejidad de
Juan—. Mi interés es su necesidad: necesita tierras para la
cria y casa para acomodar a sus hermanos, que estan por
llegar. Eso requiere un tiempo del que no dispone. Ya sé
que con dinero todo se allana; sin embargo, yo puedo cu-
brir esas necesidades de forma inmediata y sin costo.

—La vida me ha ensefiado que no hay nada gratuito.

—Asi es. Tengo un problema que puede serle beneficio-
so a usted. Verd, en 1839, Espartero, con el abrazo de Ver-
gara, dio por concluido el problema carlista. No obstante,
en las recientes elecciones de marzo, aunque mi partido
arrasé en las urnas, hemos comprobado, con gran disgusto,
que los conservadores han perdido terreno a favor del par-
tido Comunion Catélico-monéarquico de Candido Nocedal.
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—Defensor del carlismo —concluyé Juan—. Desembar-
qué en abril y no se habla de otra cosa a donde quiera que
vaya. Es el director del periédico «Esperanza» y no es el
unico, Villoslada dirige «El pensamiento espafiol» de la mis-
ma tendencia. No comprendo su sorpresa.

—Esté4 bien informado para no interesarle la politica —
observé Sagasta.

—La economia y la politica corren parejas, pero no aspi-
ro a formar parte de esa élite.

Sagasta asintié con un brillo en los ojos, aunque su ros-
tro permanecié impasible.

—Muy loable —admitié el politico—. Regresemos a mi
relato. Por aquel entonces, los carlistas se extendieron por
tierras cantabras e intentaron llegar a las astures. La batalla
de Ramales, un pequefio valle en la parte oriental santan-
derina que linda con Vizcaya, significé el fin de las aspira-
ciones carlistas, que se replegaron a su feudo. Aun asi, que-
daron algunos flecos sin rematar. Uno de estos flecos es el
conde de Nogales, mas concretamente la actual condesa,
ya que el conde fallecié hace mas de un afio. Begofa de
Arriaga contrajo matrimonio con Miguel Hermosa de la To-
rre, conde de Nogales, que poseia casa solariega y tierras
en Ramales y en Ampuero. Ella tenia dieciocho afios y él
cincuenta.

—iPuffl —resopl6é Juan incomodo.

Sagasta no se dio por enterado y continué.

—Los carlistas buscan retomar el control de la zona
oriental cantabra. El conde de Nogales, fiel a los ideales de
su padre, carlista y exiliado, prometié apoyo y su influencia
sobre las guarniciones y autoridades del lugar. Por suerte
para nosotros, el conde fallecié poco antes de las eleccio-
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nes; asi que ahora nos encontramos con una joven viuda
con muchas tierras a la que los carlistas ya le han buscado
un pretendiente afecto a la causa para controlar la zona.

—;No pretenderd que la seduzca por un titulo y unas
tierras? —rechazd Juan incrédulo—. Mis necesidades no
me llevan a aceptar tan maquiavélico plan.

—Usted es comerciante —convino Sagasta, recostando-
se en el respaldo de la silla—. Negociemos. La seduccién
no sera necesaria.

Juan perdié la compostura. Se peind el cabello con los
dedos hacia atrds a la vez que su expresion mostraba la
perplejidad que lo embargaba.

—No veo la negociacién —respondié, y clavd una mira-
da decidida en Sagasta.

—La ve, pero no se la cree —rebatio el politico—. Escu-
che, y no me interrumpa hasta el final. El matrimonio sera
de conveniencia, es mas, una de las cldusulas es que no de-
be consumarse, de manera que al cabo de seis meses de
mantener la impostura, obtendrén la anulacién tanto civil
como eclesiastica. Al término de ese tiempo, usted se que-
daré con la casa solariega, los terrenos que lleva aparejados
y el titulo de conde de Nogales, que el gobierno le ratifica-

s

ra.

—No me gusta que se obligue a una mujer —negé nue-
vamente Juan.

—Nadie la obliga, estd conforme; y nos apremia a lle-
varlo a cabo antes de que los carlistas se adelanten. Ellos si
que la obligaran. Parece ser que el matrimonio con el con-
de no fue tampoco de su agrado, aunque desconozco los
términos en que se produjo.

12
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—No lo entiendo. Ella pierde patrimonio, posicién so-
cial.

—No es asunto nuestro, pero ya que se muestra renuen-
te, le diré que ha sido idea de la condesa, a nosotros nos
ha llovido del cielo. Personalmente, creo que el motivo ha
sido la boda con el conde, desde entonces odia a los carlis-
tas. No lo sé. Usted ha llegado en el momento adecuado y
nos ha parecido idéneo porque, al ser recién llegado, los
carlistas no sospechardn nuestra participacion en el enga-
fo. Este detalle también lo mantendra a salvo.

—No lo creo.

—Intuyo que sabe mantener cara de pdker en sus juga-
das.

Juan se pregunté si Sagasta sabria mas de lo que apa-
rentaba. Resultaba un tanto paranoico pensar que hubieran
transcendido hasta Espafa sus andanzas en California. No
era tan importante.

—Es mucho lo que gano por una boda de seis meses.

Sagasta sonrié taimadamente. Juan dedujo que algo
mas importante que las tierras y la influencia habia en jue-
go.

—Existe una red de espionaje entre Ramales y las Encar-
taciones, la conocemos por el nombre de «Brezal». Un enla-
ce recoge el mensaje y nos lo envia. Hace un par de meses
el enlace aparecié muerto. Sin embargo, alguien ha toma-
do el relevo porque siguen llegando los mensajes y por la
misma via.

—La red sigue funcionando, los carlistas localizaron el
enlace pero no han descubierto al espia. Aguardaran el si-
guiente enlace para cazarlo vivo.
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—Cierto. Y usted tiene que evitarlo. Sospecharan de
cualquier lugarefio, pero no de un indiano recién llegado
que desconoce la politica y el lugar. Hagase el tonto y con-
céntrese en preparar el lugar para adecuarlo como explota-
cién equina. Nadie lo tomara en cuenta. Debe facilitarle el
camino al enlace. Con ayuda de la Guardia Civil, cuyo te-
niente estd al tanto, controlara a los carlistas de la zona.

—Parece muy fécil, pero seria un necio si lo creyera.
¢Quién es el enlace? ;Por qué no lo hace la Guardia Civil?

—Estamos hablando de espionaje, de muertes extrafias
gue no interesa que se hagan oficiales. No sélo no conoce-
mos el enlace, ni siquiera sabemos quién ha formado esa

red.

—Lo Unico que me seduce es la brevedad del tiempo:
seis meses.

—Sé6lo eso? Digame, ;cuénto tiempo le llevaria adqui-
rir tierras y una casa de acuerdo con su posicién econémi-
ca? Como verd, no incluyo el titulo que serfa impensable.

—;Cuanto tiempo me llevard contraer matrimonio y
asentarme en la Tierra Prometida? —contraatacé Juan ir6-
nico.

—Un dia. Estd todo preparado para celebrar una boda
por poderes. En cuanto tuvimos noticia de usted, lo arre-
glamos —respondié Sagasta triunfal.

Juan respiré hondo para sacudirse el estupor que se ha-
bia aduefiado de él.

—Es usted persistente y persuasivo. Sé que estoy come-
tiendo un error, pero el cebo es jugoso.

—Serd una boda discreta. No se preocupe por los deta-
lles, tan solo asista a la direccion que le facilitard mi secreta-
rio. Alli nos encontraremos. Llevaré los papeles sobre el
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